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Designed by H. Falkenberg

Definieren Sie lhre Arbeitswelt neu.

M-Line. Redefine your workplace.
M-Line. Redéfinissez votre espace de travail.

Einfach und doch vollendet in der Formensprache fuhrt MQ die Tradition groBer Archi-
tektur fort. Basierend auf schwarzen oder weiBen Korpussen setzt die exklusive Material-
auswahl der Fronten gezielte Akzente. Der Einsatz von Spitzentechnologie im gesamten
Produktionsablauf gewahrleistet ein absolut akkurates Fugenbild selbst bei den aufwandi-
gen, dreidimensionalen Gehrungsverleimungen. Basierend auf einem quadratischen Raster
ermoglicht die Systemlogik von MQ eine beinahe unbegrenzte Variation an Landschaften.

Einzigartig, vielfaltig und charakterstark — mit M-Line definieren Sie lhre Arbeitswelt neu.

Simple, but yet complete in stylistic featuring, the MQ maintains the tradition of great architecture. Ambient
accents are created through the selection of exclusive materials for the front sides, with a black or white body as
the basis. The implementation of state-of-the-art technology throughout the entire production cycle, ensures an
absolutely accurate groove pattern, even for the intricate three-dimensional mitre joints. Based on a cubic grid
pattern, the system logic of MQ allows for an almost indefinite versatility of office landscaping. Unique, versatile
and with a strong character — you can redefine your work environment with the M-Line.

MQ est traditionnellement synonyme de formes simples et parfaites issues de I'art moderne de I'aménagement.
Ses meubles présentent un style individualiste, accentué par des corps noirs ou blancs combinés a des facades
en matériaux inusités. lls se singularisent aussi par leur finition exemplaire.

Fabriqués par des procédés technologiques a la pointe du progreés, les produits MQ de la ligne M-Line se distin-
guent par leurs assemblages irréprochables, étanches a 100 %, méme dans les coins tridimensionnels collés en
onglet. Le concept de MQ, reposant sur des volumes carrés, permet des variations de paysage pratiquement
illimitées. Singulier, profus et expressif — redéfinissez votre espace de travail avec la ligne M-Line.
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Ausdrucksstark prasentieren. M-LINE

Expressive presentation.
Présentation avec une expressivité particuliere.

Die Vielfalt von MQ er6ffnet Ihnen grenzenlose Kreativitat fir Ausstellungen oder Prasen-
tationen. Stylisch, reprasentativ und glanzend zeigt sich MQ mit dieser reduzierten,
aber Gberzeugenden Kombination aus wei3 lackierten Regalen.

The versatility of MQ offers you the opportunity of boundless creativity for exhibitions or presentations.
Presenting itself at its stylish, representative and aesthetic best with a reduced but convincing combination
of white painted shelves.

La variété de MQ vous offre des possibilités de création illimitée pour les expositions ou les présentations.
Avec cette combinaison réduite mais séduisante d'étagéres laquées blanc, MQ est stylisé, représentatif
et brillant.

6 MQ Regale mit Riickwand
und stabiler Wandaufhéngung
Weil3 lackiert, 1 OH, je 375x
375x375 mm.

6 MQ shelves with back wall and stable
wall mounting

Painted white, 1 FH, each 375x375x

375 mm.

6 étageres MQ avec paroi arriére et

solide suspension murale

Laquées blanc, 1 HC, de 375x375x

375 mm chacune.
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Stilvoll empfangen. M-LINE

Receiving guests in style.
Accueil de bon go(t.

Damit lhre Gaste sich gleich das richtige Bild von Ihnen machen, bietet MQ beeindrucken-
de Losungen fiir lhren Empfang. Die MQ Theke in Schwarz pur ist wie das gesamte MQ-
System im Design auf das Wesentliche reduziert. So bleibt Raum fur Ihre Persoénlichkeit.

Making sure that your guests have the right impression of you, MQ offers impressive solutions for your reception
area. The design of the MQ counter in pure black is, just as the entire MQ system, reduced to the essentials,
thus leaving room for your personality.

Pour que vos hétes aient tout de suite une image de vous qui vous corresponde, MQ propose des solutions tres
intéressantes pour votre accueil. Le comptoir d"accueil MQ en noir pur est d'un design réduit a 'essentiel comme
l'ensemble du systéme MQ. Vous avez 'espace nécessaire pour exprimer votre personnalité.

MQ Regal mit integriertem
Schrankelement

Tur rot lackiert, 13 Einzelelemente
mit Ruckwand, komplett
1125x375x1900 mm.

MQ shelving unit with integrated

cabinet element

Door painted red, 13 individual elements

with back wall, overall dimensions

1125x375x 1900 mm.

Etagére MQ avec élément de

placard intégré

— Porte laquée rouge, 13 éléments
individuels avec paroi arriére,
U dimensions 1125x375x 1900 mm.

MQ Thekenelement

Far Tischbreiten 1600, 1800
und 2000 mm verflgbar,
Hohe 1080 mm, mit Edelstahl-
Taschenablage.

MQ counter element
Available for table widths 1600, 1800,
and 2000 mm, height 1080 mm,

with stainless steel bag tray.

Elément comptoir MQ
Pour largeurs de plateau 1600, 1800

et 2000 mm, hauteur 1080 mm,

avec compartiment de rangement.
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Erfolgreich besprechen. M-LINE

Successful meetings.
Entretien couronné de succeés.

MQ Wandelemente und M8 Besprechungstisch aus der M-Line verstehen sich bestens,
denn sie sprechen die gleiche Formensprache. Der Tisch mit Edelstahl-FuBplatte ist héhen-
verstellbar und auf Wunsch mit Elektrifizierung. Wie gemacht fur erfolgreiche Meetings.

MQ wall elements and the M8 conference table from the M-Line harmonize perfectly well together because they
speak the same language of form. The table with stainless steel feet is height-adjustable and can also be provided
with cabling. Just perfect for successful meetings.

Les éléments muraux MQ et la table de conférence M8 de la ligne M-Line s'entendent au mieux car ils parlent la
méme langue, 'expression des formes. Le plateau avec la plaque de piétement en acier inoxydable est réglable
en hauteur et peut étre électrifié si on le souhaite. Comme faits pour des réunions réussies.

6 MQ Wandelemente vertikal
héngend

3 OH, lackiert in WeiB3, Druckpunkte
zum Offnen unten, komplett
2250x375x 1125 mm.

6 MQ elements suspended vertically
3 FH, painted white, pressure points for

opening at the bottom, overall dimensions

_— 2250x375x1125 mm.
6 éléments MQ suspendus a la verticale
3 HC, laqués blanc, points de pression
7 pour ouvrir en bas, dimensions 2250x
il 11 il 375x1125 mm.
M8 Besprechungstisch
Lackiert in WeiB3, 1800x 1800 mm, 2 MQ Wandelemente horizontal
elektromotorisch héhenverstellbar hangend
von 700 = 1120 mm. 1 OH, mit Klappe oben schlieBend,

komplett 2250x375x375 mm.

M8 conference table

Painted in white, 1800x 1800 mm, 2 MQ ele 7 led hori; lly
height-adjustable by electric motor from 1 FH, flap closes upwards,

700 - 1120 mm. overall dimensions 2250x375x375 mm.
Table de conférence M8 2 élé MQ susy lus a I'hori. I
Laqué blanc, 1800x 1800 mm, réglable en ) T ) 1 HC, avec volet fermant en haut,

hauteur entre 700 et 1120 mm, électrifiée. dimensions 2250x375x375 mm.
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Ordentlich managen. M-LINE

Managing neatly.
Une gestion solide.

Arbeiten auf héchstem Niveau. Dieser reprasentative Einzelarbeitsplatz in der Kombination
aus S1 Schreibtisch mit Vollkernplatte, MQ Sideboard und MQ Rollcontainer ist nicht allein
Chefsache. Auch Mitarbeiter erzielen hier ungestort Spitzenergebnisse.

Working at the highest level. This representative individual workplace, is a combination of the S1 desk with a
solid core desktop, MQ sideboard and MQ roller container: and it's not only for the boss. The general staff will
also work here undisturbed to achieve top results.

Travailler au plus haut niveau. Ce poste de travail individuel représentatif, combinant un plateau de bureau S1
avec plateau plein, buffet mobile MQ et caisson a roulettes MQ, n'est pas forcément réservé au chef. Méme les
collaborateurs obtiennent ici tranquillement des résultats de pointe.

MQ Sideboard aus 10
Elementen

3 OH, Turen mit Druckpunkt
oben, mit 25 mm hoher, biindig
schlieBender Sockelplatte,
3750x375x 1150 mm.

MQ sideboard comprised of 10 elements

3 FH, doors with pressure point ut the top,

with 25 mm, flush closing base plate,

W o0 o0 o0 v 3750x375x 1150 mm.

Buffet mobile MQ de 10 éléments
3 HC, avec socle plateau de 25 mm de hauteur,

a fleur du corps du meuble, 3750x375x

1150 mm.
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Effizient kommunizieren. M-LINE

Communicating efficiently.
Communication efficace.

Raumlich getrennt und trotzdem kommunikationsfordernd prasentiert sich dieser Team-
arbeitsplatz aus S1 Tischen mit 15 mm-Platte, weil lackierten MQ Standcontainern und
aktiv in die Arbeitsinsel integriertem MQ Sideboard fur zwei Arbeitsplatze.

Spatially separate and yet conductive to communication, this team workstation consists of S1 desks with a
15 mm-desktop, white painted MQ stand containers and an MQ sideboard actively integrated in the working
island for two workplaces.

Ce poste de travail en équipe, qui est composé de plateaux S1 avec un plateau de 15 mm, des caissons colonnes
MQ laqués blanc et un caisson mobile MQ activement intégré dans I'flot de travail pour deux postes de travail,
apparait bien séparé du reste de I'espace, tout en favorisant la communication.

MQ Rollcontainer
Lackiert in WeiB, Teilung 3-6,
418x600x475 mm.

MQ Mobile File Cabinet
Painted in white, partitioned 3-6,
418x600x475 mm.

Caisson roulant MQ

Laqué blanc, division 3-6,

418x600x475 mm.

MQ Sideboard aus 6 Elementen
2 OH, je Seite 3 Hangeauszige,
Glas hinterlackiert in Orange,

1 Regal, Sockelrahmen 65 mm hoch,
komplett 3000x375x815 mm.

MQ sideboard comprised de 6 elements
2 FH, 3 suspended drawers on each side,
glass back-painted in orange, 1 shelf, base
frame, 65 mm high, overall dimensions

3000x375x815 mm.

Buffet mobile MQ de 6 élé t:

2 HC, de chaque cété 3 tiroirs suspendus,

verre laqué au dos en orange, 1 étageére,

cadre socle de 65 mm de haut, dimensions

T 3000x375x815 mm.

19



Asthetisch Uberzeugen. M-LINE

Convincing through aesthetics.
Remporter I'adhésion au plan esthétique.

Elegant und ausdrucksstark fugt sich der M-Desk nahtlos in die Formensprache von M-Line
ein. Der Schreibtisch Uberzeugt als reprastentatives Bliromobel fir den gehobenen Arbeits-
platz. Wange und Tischplatte des M-Desk sind auf Gehrung gearbeitet und an den Kanten
um 60 Grad nach unten abgeschragt. Auf der rechten Seite wird die Tischplatte auf einem
MQ Rollcontainer 780 mm tief aufgesetzt.

The elegant and expressive M-Desk seamlessly integrates into the stylistic featuring of the M-Line. The desk
exhibits itself as a prestigious office furniture for the executive workplace. The side panel and table board of the
M-Desk are crafted with a precision miter and the edges are chamfered at a 60° angle. On the right side the table
board is supported by an MQ Mobile File Cabinet at a height of 780 mm.

Avec son élégance et son expressivité particuliéres, le bureau M-Desk représente lui aussi le concept de clarté de
la ligne M-Line. C'est ainsi qu'il permet de créer un poste de travail aussi représentatif que luxueux. Ses ctés et
le plateau sont joints en onglet, les bords chanfreinés a 60° vers ['intérieur. Le c6té droit du plateau repose sur
un caisson roulant MQ de 780 mm.

MQ Schrankwand

4 OH, lackiert in WeiB, mit
Front aus Glas hinterlackiert
in WeiBaluminium, komplett
2250x375x 1565 mm.

MQ wall system

7 == 1 4 FH, painted white, with a front in

back-painted glass with white aluminum,

" overall dimensions 2250x375x 1565 mm.

Grand placard MQ

4 HC, laqué blanc, facade en verre

a dos laqué blanc aluminium,

L 7 dimensions 2250x375x 1565 mm.

M-Desk

Lackiert in WeiB, Standcontainer
mit Teilung 2-3-6, 1800x900x
720 mm.

M-Desk

Painted in white, stand container,

partitioned 2-3-6, 1800x900x 720 mm.

— M-Desk

Laqué blanc, caisson hauteur bureau,

division 2-3-6, 1800x900x 720 mm.

21
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Intelligent strukturieren. M-LINE

Structuring intelligently.
Structurer de facon intelligente.

Uberblick und Struktur garantiert die MQ Schrankwand mit ihrem enormen Stauraum.
Der Wechsel von offenen und geschlossenen Elementen verleiht eine geféllige Optik.
Design-Highlight: Durch hinterlackiertes Glas in WeiBaluminium wirkt die Front der
MQ Schrankwand besonders edel.

With its abundant storage space, the MQ wall system guarantees optimal organisation and structure.

The transition between open and closed elements provides a pleasant aesthetic appearance. Design-Highlight:
Through the back-painted glass with white aluminum, the front of the MQ wall system appears especially
exclusive.

Grand placard MQ avec son énorme espace de rangement garantit vue d’ensemble et structure. Le changement
d‘éléments ouverts et fermés conféere une esthétique tres plaisante. Un accomplissement du design: le vitrage
a dos laqué blanc aluminium confére a ce placard MQ un aspect tres noble.

MQ Schrankwand

6 OH, schwarz pur, mit Front

aus Glas hinterlackiert in WeifB-
aluminium, 18-teilige Kombination
auf Sockelrahmen, komplett
2225x375x2315 mm.

MQ wall system
6 FH, pure black, with a front in back

painted glass with white aluminum,

18-piece combination on base frames,

! ! overall dimensions 2225x375x2315 mm.

Grand placard MQ
6 HC, noir pur, facade en verre a dos laqué

blanc aluminium, ensemble de 18 éléments sur

T g socle, dimensions 2225x375x2315 mm.
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Ricksicht nehmen. M-LINE

Being considerate.
Faire preuve d’égards.

Auch ein schéner Riucken kann entziicken: Rickansicht der MQ Schrankwand mit
universaler Rickwand. Durch eine den Fronten identische Optik auch als Raumteiler
geeignet.

A beautiful rear side can also delight: rear view of the MQ wall cabinet with the universal back wall.
As the front and back are identical, it is also suitable as a room partition.

Méme un beau dos peut séduire : Vue arriere du grand placard MQ avec paroi arriére universelle.
Convient également comme séparateur d'espace grace a son aspect identique aux facades.

MQ Schrankwand

6 OH, schwarz pur, mit Riickwand
universal, komplett 2225x375x
2315 mm.

MQ wall system

6 FH, pure black, with a universal rear wall,

overall dimensions 2225x375x2315 mm.

Grand placard MQ
6 HC, noir pur, avec face arriére de type
T g universel, dimensions 2225x375x2315 mm.
25



Detailansichten.

Detailed views.
Détails.

1. MQ mit Klappe
In den Breiten 375, 750 und 1125 mm
lieferbar. Offnungswinkel 90°.

1. MQ with flap
Available in widths 375, 750, and 1125 mm.

Opening angle 90°.

1. MQ proposé avec volet
De 375, 750 et 1125 mm de largeur.

Angle d'ouverture a 90°.

4. MQ mit universaler Riickwand

Hinten wie vorne eine sehr ansprechende Optik.

4. MQ with universal back wall

An attractive appearance from the front and rear.

4. MQ avec paroi arriére universelle

Trés beau, derriere comme devant.

26

2. Hangerahmen fiir 2x DINA4
Breite 750 mm, Hohe 375 mm,
Front mit Edelstahlinletts.

2. Suspension frame for 2xDINA4
Width 750 mm, height 375 mm,

front with stainless steel inlays.

2. Cadre pour dossiers pour 2 x DINA4
Largeur 750 mm, hauteur 375 mm,

Facade avec inserts en acier inox.

-

5. Gehrungskreuz
Die Qualitat und exakte Verarbeitung von
MQ ist im Gehrungskreuz deutlich sichtbar.

5. Mitred joints
The quality and precise workmanship of MQ is most

obvious at the mitred joints.

5. Croisements en onglet
La qualité et la finition précise de MQ se voient trés bien

dans les croisements en onglet.

M-LINE

3. Beinraumblende in Edelstahl
Fur System S1.
Greift die Quaderoptik von MQ auf.

3. Leg-room screen in stainless steel
For System S1.

Continues the angular aestetic of MQ.

3. Le voile de fond en acier inoxydable
Pour systéme S1.

Souligne le parallélépipéde de MQ.

6. Kabelaustritt
Der elegante Kabelaustritt fugt sich perfekt
in das Design des M-Desk ein.

6. Cable exit
The elegant cable exit is perfectly integrated into the

design of the M-Desk.

6. Sortie de cable
L'élégance de la sortie du cable s'intégre parfaitement

au design du M-Desk.



Ausfihrungen.

Farben.

Constructions. Colours.
Exécutions. Couleurs.
A B C
1 0OH Regal freie Ruckwand, vertikal Korpus in Schwarz pur, Fronten frei wahlbar.
Shelving unit, free back, vertical Body in pure black, fronts freely selectable.
FEtageére sans paroi, arriére, verticale Corps en noir pur, facades au choix.
2 OH
L L Regal universal, vor Wand, vertikal
Shelving unit, universal, with back wall, vertical SP Schwarz pur SG Glas hinterlackiert in Schwarz
—— — Etagere universelle, devant mur, verticale Pure black Glass back-painted in black
Noir pur Verre laqué au dos en noir
3 OH Modul mit Tar, Druckpunkt oben rechts
p— — Module with door, pressure point top right
Module avec porte, point de pression en haut a droite OE Lackiert in Orange oG Glas hinterlackiert in Orange
—— — Painted in orange Glass back-painted in orange
Modul mit Tar, Druckpunkt oben links Laqué en orange Verre laqué au dos en orange
=5 — Module with door, pressure point top left
Module avec porte, point de pression en haut a gauche
4 OH RT Lackiert in Rot RG Glas hinterlackiert in Rot
— R— Modul mit Tar, Druckpunkt unten rechts Painted in red Glass back-painted in red
Module with door, pressure point bottom right Laqué en rouge Verre laqué au dos en rouge
—— — Module avec porte, point de pression en bas a droite
— — Modul mit Tar, Druckpunkt unten links 1A Furnier Indischer Apfel WG Glas hinterlackiert in WeiBaluminium
|| | Module with door, pressure point bottom left Veneer indian apple Glass back-painted in white aluminium
Module avec porte, point de pression en bas & gauche Placage pommier indien Verre laqué au dos en aluminium blanc
Regal freie Rickwand, horizontal
Shelving unit, free back, horizontal
Etagére sans paroi arriére, horizontale Korpus lackiert in Weif3, Fronten frei wahlbar.
G Body painted in white, fronts freely selectable.
Regal universal, vor Wand, horizontal Corps laqué en blanc, facades au choix.
Shelving unit, universal, with back wall, horizontal
Etageére universelle, devant mur, horizontale
H WE Lackiert in WeiB SG Glas hinterlackiert in Schwarz
Modul mit Hochschwenkbeschlag Painted in white Glass back-painted in black
Module with fold-up door Laqué en blanc Verre laqué au dos en noir
— Module avec ferrures pivotantes vers le haut
|
- - Modul mit Klappe 90° nach OE Lackiert in Orange oG Glas hinterlackiert in Orange
unten aufschlagend Painted in orange Glass back-painted in orange
— Module with flap, opening 90° downwards Laqué en orange Verre laqué au dos en orange
K ) ) Module avec volet rabattable a 90° vers le bas
Modul mit Hangeauszug RT Lackiert in Rot RG Glas hinterlackiert in Rot
Module with suspended pull-out Painted in red Glass back-painted in red
L ) ) Module avec tiroir suspendu Laqué en rouge Verre laqué au dos en rouge
WG Glas hinterlackiert in WeiBaluminium

C, D, E und F sind in 4 OH nicht mit Glasfronten erhaltlich.

C, D, E and F are not available with glass fronts in 4 FH.

C, D, E et F n'existent pas avec des facades en verre en 4 HC.
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Glass back-painted in white aluminium

Verre laqué au dos en aluminium blanc
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Unser Mehrwert auf einen Blick.

Our added value at a glance./Nos atouts visibles du premier coup d'ceil.

biro3> Raum fur Menschen

> Serienmobel
> Customizing
> Manufaktur

> Series production furniture
Meubles fabriqués en série
> Customizing
Réalisation sur mesure
> Manufacture
Manufacture
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Hund Biirom6bel GmbH
Werk Biberach

Am Guterbahnhof 11

77781 Biberach/Baden
GERMANY

Telefon +49.7835.635-0
Telefax +49.7835.635-119
info@hund-buero.de

Hund Biirom6bel GmbH
Informationszentrum
Schwanhauser Strafe 2
97528 Sulzdorf a.d. L.
GERMANY

Telefon +49.9763.9192-0
Telefax +49.9763.9192-19
info@hund-buero.de Ihr kompetenter Partner vor Ort:

Your competent partner in your vicinity:

www.hund-buero.de Vétre partenaire compétent sur site :

B UUromobel




